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Z BIURKA WEDNESDAY ADDAMS

Spytajcie dowolne dziecko z problemami o to, jak sie¢ czuje
z tym, ze trafia do 6smej szkoly w ciggu pieciu lat, a ustyszycie
mniej wiecej t¢ samg odpowiedz.

Nie jestem wyjatkiem, chociaz §miem twierdzi¢, ze gdy
juz mnie wyrzucaja, to okolicznosci (podobnie jak mdj dobdr
przeklenstw) §wiadczg o ponadprzecietnej kreatywnosci. Tego
fatalnego jesiennego dnia, gdy nasz rodzinny karawan zaparko-
wal na podjezdzie przed Akademia Nevermore, szkola, w kto-
rej uczyli si¢ niegdy$ moi rodzice, myslalam tylko o tym, jak
bardzo nie chcialam tam by¢. Bylam przekonana, ze instytucji,
ktéra wpoita mojej matce jej dume i poczucie wyzszosci, a tak-
ze przyczynila sie do rozbudzenia w moich rodzicach przy-
prawiajacej o mdlosci wzajemnej obsesji, nalezalo za wszelka
cene unikad.

Kazdy genialny detektyw powie wam jednak, ze trzeba
umie¢ sie przyzna¢ do btedu. A ja sie¢ mylitam. Co do Aka-
demii Nevermore. Oraz co do wszystkiego, co wydarzyto sie
tam tego roku. Ktéz magt jednak przypuszczaé, ze na kampu-
sie styngcym ze zbieraniny wyrzutkéw i odmiencéw przyjdzie
mi zmierzy¢ si¢ z zagadka tak zagmatwana, Zze nawet ja sama
bede zaskoczona jej rozwiazaniem?

Gdybym mogta cofngé si¢ w czasie, aby ostrzec t¢ mlo-

da i naiwng osobe, ktérg bylam... Céz, pewnie bym tego nie



zrobita. W koncu czysty, niezapowiedziany terror jest jedna
z niewielu radosci, na ktére mozemy liczy¢ w zyciu i jestem
przekonana, ze bylaby na mnie wsciekta za to, ze popsutam jej
niespodzianke.

Zamiast tego, pozwolcie, ze zaczng od poczatku historii,
w ktorej ja, Wednesday Addams, odnajduje swoje powotanie
oraz dom, tam gdzie nigdy nie przyszloby mi do glowy ich szu-
ka¢. Nie martwcie sig, to nie bedzie przyjemna opowies¢, ktora
poprawi wam nastréj. Musicie wiedzie¢ o mnie jedno: gardze
historiami, w ktérych nie ma przynajmniej pieciu brutalnych

morderstw.
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Kilka miesiecy wczesniej...

Moi rodzice calujg si¢ namietnie, siedzac na kanapie na-
przeciwko mnie. Dobrze si¢ sklada, ze jedziemy karawanem,
bo jeszcze chwila i wykituje. Przyczyna $mierci: gtebokie
obrzydzenie.

Mysle, ze trumna lezaca sze$¢ stép pod ziemig bylaby lep-
szym kierunkiem podrézy niz ten, ktéry obraliSmy. Akademia
Nevermore. Jako dziecko przysiegalam, ze nigdy nie przekro-
cze progu tej szkoly. Nie akceptuje niczego, co sprawia, ze moj

ojciec wzrusza si¢ do tez — wlacznie z mojg matka, ktéra wlasnie



sie od niego odkleja, by nabra¢ powietrza, i kieruje na mnie
swoje wladcze spojrzenie.

- Kochanie, jak dlugo jeszcze zamierzasz traktowac nas tak
ozigble? - pyta.

Nie odwracam wzroku od okna.

- Lurch - zwracam si¢ beznamietnym tonem do nasze-
go monstrualnej postury kamerdynera prowadzacego auto. —
Przypomnij, prosze, moim rodzicom, ze z nimi nie rozmawiam.

Lurch, jak to ma w zwyczaju, wydaje z siebie jek. Wole to od
rozmowy, ktora moi rodzice usilujg ze mna prowadzi¢, odkad
wyjechalismy rano z domu. Wiem, ze mdj ojciec zdaje sobie
sprawe z tego, ze w tonie gtosu Lurcha zawarte jest ostrzeze-
nie, ale postanawia to zignorowac.

- Zapewniam ci¢, moja zmijko, ze pokochasz Nevermore.
Prawda, Tish? - Mdj ojciec jest niezdolny do posiadania opi-
nii, ktérej nie podzielalaby moja matka. To nienormalne i je-
dynie poteguje moje mdtosci.

- Oczywiscie - odpowiada moja matka. - To idealna szko-
fa dla nie;j.

Te stowa draznig moje i tak juz poszarpane nerwy. Nie zno-
sz¢ banaldw, ale wydaje mi sig, ze niektére do§wiadczenia w zy-
ciu nastolatkéw sa uniwersalne i najbardziej nienawidze, gdy
moja matka méwi mi, kim jestem lub co jest dla mnie dobre.

- Dlaczego? - wybucham, przerywajac cisz¢ wbrew wlasnej
woli. — Bo to byla idealna szkota dla was?

Nie raczy nawet odpowiedzie¢, usmiecha sie¢ tylko, jak to
ona, dajac do zrozumienia, ze kazda jej opinia jest obiektywna
prawda. Prébuje mnie sprowokowac ta3 wymowna ciszg.

A ja daje si¢ na to zlapac. Co sprawia, ze jestem jeszcze bar-

dziej wéciekla na nas obie.



— Nie zamierzam i$¢ w twoje $lady - mowig. — Nie bede ka-
pitankg druzyny szermierczej, krolowa Czarnego Balu, prezes-
ka Stowarzyszenia Spirytystycznego — wypowiadam te stowa
tak, aby wybrzmiatla cala pogarda, jaka mam dla tych osiag-
nie¢, ale oczywiscie z niej bije jeszcze wiecej dumy.

- Miatam na mygli jedynie to, ze w koncu znajdziesz si¢
wsrdd rowiesnikow, ktorzy cig zrozumieja — mowi. — Moze
sie wreszcie z kim§ zaprzyjaznisz.

Nie mam zamiaru nawet na to odpowiada¢. Z mojego do-
$wiadczenia wynika, ze przyjazn wymaga posiadania szeregu
specyficznych cech, ktérych nabywaniem nie jestem zaintereso-
wana. Psychologowie twierdza, ze nastolatkowie zawigzuja i kon-
cza przyjaznie prawie wylacznie na podstawie przynaleznosci do
konkretnych grup. A ja nigdy nie bylam cz¢écia zadnej grupy. Nie
zaczne od dolaczenia do takiej, ktorej czlonkami sg moi rodzice.

Poza tym, nie wierzg, Ze moja matka si¢ z kims kiedykol-
wiek przyjaznita. Miala co najwyzej nasladowczynie. Pochleb-
cow. I odkad si¢ urodzitam, stara si¢ wtaczy¢ mnie do ich grona.

- Nie ma drugiej takiej szkotly z internatem jak Never-
more — méwi mdj ojciec, spogladajac na nig i potwierdzajac
tym samym moja tez¢. — To magiczne miejsce. To tutaj pozna-
tem twoja matke i tu zakochali§my si¢ w sobie.

Pewnie myglicie, ze jestem przyzwyczajona do jego rozma-
rzonego spojrzenia, do tego, jak bierze jej don w swoja i wzdy-
cha tak, jakby nasz samochéd napedzany byl emitowanym
przez niego dwutlenkiem wegla, nie za$ paliwami kopalnymi,
ktdre w zastraszajacym tempie spalajg planete wraz ze wszyst-
kimi jej mieszkaicami.

Wiem, ze proby przerwania im nie maja najmniejszego

sensu. Bez wzgledu na to, jak ostre szpile im wbijam, nigdy



mi sie to nie udaje. Zamiast tego uciekam wzrokiem w stro-
ne okna, wspominajac ostatnie wydarzenia, ktére przyniosty
mi ukojenie.

Prawie czuje pod stopami tanie linoleum, ktérym wylozone
s podlogi Liceum imienia Nancy Reagan. Widz¢ na wpdt za-
mknieta szafke, z ktérej wypada moj upokorzony, czerwienia-
cy sie ze wstydu brat z jabtkiem wcisnigtym w usta. Dotykam
jego ramienia i wtedy tego doswiadczam. Mam wizje. Przeblysk
z przesziosci lub przysztosci, ktéry gwaltownie bierze we wla-
danie mojg sSwiadomo$¢. Trudno jest mi wyjasnié, co czutam. ..
Przypominalo to terapig elektrowstrzasami, ale bez tego satys-
fakcjonujacego posmaku spalenizny.

Podobne wizje nawiedzaly mnie juz wtedy od kilku mie-
siecy. Ta jednak okazala si¢ bardzo przydatna: poznatam dzig-
ki niej tozsamos¢ oprawcow mojego brata. Od tego momentu
przygotowania do zemsty mogly ruszy¢ pelng para.

Zdobycie piranii zajelo mi kilka dni. Go$¢ ze sklepu z eg-
zotycznymi zwierzetami ociaggal si¢, dopdki nie pokazalam mu
kilku zdje¢, na ktérych lezy w objeciach swojej kochanki. Nag-
le przestal mnie pyta¢, do czego mi sg potrzebne te drapiez-
ne ryby.

Wspomnienie tego, jak stoje na krawedzi basenu podczas
gry w pitke wodng, towarzyszy mi, gdy jedziemy droga do-
jazdowa do Nevermore. Rozbawienie w spojrzeniach spraw-
cOw zmieniajace si¢ w przerazenie. Blyszczace srebrne ciata
ryb przecinajace basen wypelniony pachnacg chlorem woda.
To, jak podswiadomie wiedzialy, ze powinny zacza¢ od rodzin-
nych klejnotow.

Nigdy nie zapomne intensywnej czerwieni krwi kontrastu-

jacej z blgkitem wody ani krzykéw wypelniajacych budynek
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centrum sportéw wodnych. Nie mogtam wybraé miejsca le-
piej — wspaniala akustyka.

Niestety przezyli. Moim jedynym pocieszeniem jest to, ze
ich rodzice nie oskarzyli mnie o usilowanie zabdjstwa. Wyob-
razcie sobie, ze przez cate wasze Zycie, kazdy, kto zaglada do

waszej kartoteki, wie, ze spartaczyliscie robote.
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ORUGI

Gabinet dyrektorki Nevermore to festiwal akademickiego za-
dufania w najbardziej znienawidzonym przeze mnie stylu.
Ksigzki i meble oprawione w skdre, polerowany mahon i braz.
Ten typ wystroju wnetrza, ktdry sprawia, ze ludzie glupi czuja
sie inteligentniejsi, inteligentni za$ maja ochote zwymiotowac.

Siedze¢ na jednym ze skérzanych foteli miedzy moimi rodzi-
cami, podczas gdy dyrektorka z wyrazem bdlu na twarzy prze-
glada moje papiery. Wiem, ze w teczce znajduje si¢ moj indeks.
Zawiera pewnie ostrzezenia napisane przez moich bytych na-
uczycieli i szkolnych psychologéw. Nie ma tam nic nadzwy-
czajnego - o ile kto$ jest przyzwyczajony do samozwanczego

wymierzania sprawiedliwosci.
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- Wednesday to bez watpienia wyjatkowe imie - mowi
w koncu, chwytajac si¢ potencjalnie jedynego niebudzacego
podejrzen szczeg6tu znajdujacego sie w moich dokumentach. -
Zgaduje, ze tego dnia przyszias na swiat?

- Urodzilam si¢ w piatek trzynastego — oznajmiam, wpa-
trujac sie w nig wzrokiem majacym potwierdzi¢ jej najgorsze
obawy.

- Jej imi¢ — wtraca si¢ moja matka, prébujac roztadowa¢
napigcie — pochodzi z mojej ulubionej dzieciecej rymowanki.
Najbardziej nieszczesliwe dziecko.

To chyba jedyny raz, kiedy poczulam si¢ przez nig napraw-
de zrozumiana.

— Ach, to wyjatkowe spojrzenie na §wiat Morticii — podsu-
mowuje dyrektorka. - Czy twoja matka mowila ci, ze bytysmy
wspotlokatorkami, gdy uczytySmy si¢ w Nevermore?

Nagle Larissa Weems staje si¢ dla mnie kims wiecej niz tylko
gadajaca glowa. Probuje wyobrazic ja sobie jako mloda osobe —
czy byta wtedy tak samo sztywna i wymuskana? Nie mogta by¢
popularna, skoro tu teraz pracuje. Cztonkowie uczniowskich
klik nigdy nie wracaja na miejsce zbrodni.

Wnioskuje wiec, ze przezywa tu co$ wcigz na nowo. Nie
wyglada tez na nasladowniczke mojej matki, co oznacza, ze
musiala by¢ przynajmniej cz¢sciowo odporna na legendarny
urok Morticii Addams - nawet wtedy, gdy mial on najwiek-
szga moc. Moze jednak bede si¢ mogla czego$ nauczy¢ od tej
kobiety. Nie zebym byla gotowa da¢ jej satysfakcje, przyzna-
jac sie do tego.

- Jestem pod wrazeniem — méwi¢ moim najbardziej neu-
tralnym tonem.

— Czego? - pyta uprzejmie.
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— Tego, ze ukonczyla pani te szkole, nie tracac przy tym
zmystow.

Czy tylko mi si¢ wydaje, czy ona takze zaczyna przygladac¢
mi si¢ uwazniej? Jedli tak, to jest na tyle rozsadna, aby przerwac,
zanim moja matka to zauwazy.

- Twoja historia edukacji jest bardzo interesujgca -
moéwi, wracajac do moich dokumentéw. — Osiem szkot w cig-
gu pieciu lat, a nauke w kazdej kolejnej placéwce wienczy...
godny uwagi incydent.

- Jestem zagorzala zwolenniczka brania spraw w swoje rece,
jesli chodzi wymierzanie sprawiedliwosci.

Kontynuuje, ignorujac moje stowa.

- W Nevermore nie mamy w zwyczaju przyjmowac ucz-
niéw w srodku semestru, od razu widac jednak, ze bystra z cie-
bie dziewczyna, a twoja rodzina jest zwigzana z naszg szkola
od lat. Rada nauczycielska zdaje sobie sprawe z tego, ze ucz-
niowie, ktdrzy swietnie sobie u nas radzg, czgsto byli... objeci
niewystarczajaca opieka w placowkach, do ktérych wczesniej
uczeszczali. Zrobilismy dla ciebie wyjatek w nadziei, ze spraw-
dzi sie to takze w twoim przypadku.

— Nie wybudowano jeszcze szkoty, ktora bytaby w stanie od-
powiedzie¢ na moje potrzeby — odparowuje. — Ani takiej, kto-
ra bytaby w stanie mnie zatrzymac. Nie spodziewam sig, aby
ta czyms si¢ pod tym wzgledem réznita.

— Nasza corka probuje powiedzie¢ — wtragca moj ojciec, rzu-
cajac mi ostre spojrzenie — ze jest niezmiernie wdzigczna za
szanse, ktorg otrzymala.

- Wilasnie - przytakuje moja matka. — T udowodni to, stajac
sie wzorowg uczennicg oraz uczestniczac w regularnych zarza-

dzonych przez sad sesjach terapeutycznych.
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— Ach, i tutaj musze przejs¢ do kolejnego punktu - méwi ra-
dosnym glosem dyrektorka Weems. - Wielu z naszych uczniéw
wymaga dodatkowego wsparcia psychologicznego. Wspolpra-
cujemy ze $wietng specjalistka z Jericho, ktéra moze przyjmo-
wac¢ Wednesday dwa razy w tygodniu.

Czuje $cisk w zoladku na samg mysl o terapii. Siedmio-
krotnie udato mi si¢ tego unikna¢, tym razem alternatywa dla
pomocy psychologicznej byl zaktad poprawczy. Szkoda, ze de-
cyzja nalezala do rodzicow. Zawsze miatam stabos¢ do pasia-
stych ubran.

— Zobaczymy, czy wasza terapeutka przetrwa pierwszg se-
sje — oznajmiam.

Dyrektorka Weems jest niewzruszona. Wyglada na to, ze
kilka cietych ripost to za mato, by zbi¢ ja z tropu. Bede¢ musia-
fa si¢ bardziej postara¢ — podoba mi si¢ jednak to wyzwanie.
Musze si¢ dowiedzied, czego sie najbardziej boi, i wykorzy-
stac to, zanim stad uciekne. Pod warunkiem, ze starczy na
to czasu.

Dyrektorka wstaje. Jest wysoka. Duzo wyzsza, niz podejrze-
walam. Ona i moja matka wygladaja jak olbrzymki, a ja przekli-
nam geny mojego ojca, ktére odpowiadaja za mdj niski wzrost.

- Wybratam ci akademik, w ktérym kiedys$ mieszkalysmy
z twoja matka — méwi tym wymuszonym wesotym tonem, kté-
ry ze wzgledu na jej posture brzmi jeszcze bardziej protekcjo-
nalnie. - Nazywa sie Ofelia.

Moja matka klaszcze w dlonie z radosci. Znienawidzilam
Ofelie dla zasady, zanim jeszcze przekroczylam jej prég, i nic
nie jest w stanie tego zmienic.

Gdy zatrzymujemy sie przed budynkiem, ktdry jak sie do-

mys$lam, jest moim akademikiem, pytam moja matke:
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— Ofelia to ta, ktdra zabila sie po tym, jak jej rodzina dopro-
wadzila jg do szalenstwa, prawda?

Dyrektorka Weems przerywa nam, zanim moja matka zda-
zy odpowiedzie¢ — nie zeby jej to przeszkadzato.

— Dobrze! - méwi, szczerzac w usmiechu zgby. — Czas, by$
poznala swoja nowa wspotlokatorke!

Wspotlokatorka.

To stowo mrozi mi krew w zylach. Nikt nie wspominat
o wspotlokatorce. Wyobrazatam sobie siebie w jakims preten-
sjonalnym, ponurym pokoju o wykonczonych fukami oknach,
zkolujacymi mi nad glowa krukami. Jak gram na wiolonczeli. Pi-
sz¢ swoja kolejng wielka powies¢. Planuje nieunikniong ucieczke.

Nie wyobrazalam sobie, ze bede¢ robita to wszystko przed
publicznoscia.

- No to wchodzimy! — méwi dyrektorka Weems, pukajac
dwa razy, zanim otworzy drzwi.

Pierwsza mysla, ktéra przychodzi mi do glowy po wej-
$ciu do pokoju, jest to, ze wolatabym znalez¢ tam cialo leza-
ce w katuzy krwi. Plage wijow. Chmure trujacego gazu, ktory
powoduje straszliwy bol, a nastepnie paralizuje system ner-
wowy, prowadzac ostatecznie do catkowitej niewydolnosci or-
ganizmu.

Wszystko, tylko nie eksplozje $wiatla i koloréw, ktére ata-
kuja mnie ze wszystkich stron.

Moja domniemana wspodtlokatorka wykleita kolorows folig
szyby ogromnego okraglego okna siegajacego od podlogi do
sufitu, zamieniajac je w podswietlang od zewnatrz tecze. Na
$cianach wiszg wycinki z magazynoéw, ktorych celem jest wy-
wolywanie w kobietach niezadowolenia ze swoich ciat, aby ku-

powaly te wszystkie rézowe golarki, stodko pachnace mydetka
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i antyperspiranty. Jej t6zko pokrywa cala menazeria pluszo-
wych maskotek.

- Ojej — mamrocze ojciec za moimi plecami. — Strasznie tu
kolorowo.

Wiagénie zamierzam po raz dziesiagty wyliczy¢ konkretne
sposoby, w jakie mnie zdradzili, wysylajac mnie tutaj, gdy pod-
biega do mnie czlekoksztaltna posta¢ o rozwichrzonych blond
wlosach, szczerzac w usmiechu zeby - i to nie w mily dla oka
sposob, jak robig to drapiezniki.

- Siemka, wspotlokatorko! - méwi, utwierdzajac mnie tymi
dwoma sfowami w przekonaniu, ze nigdy, ale to przenigdy nie
zostaniemy przyjaciétkami. Na wypadek, gdybym miata jesz-
cze cien watpliwosci, robi krok do przodu, prébujac mnie ob-
ja¢. Obca osoba! Cofam sig.

- Wednesday - méwi dyrektorka Weems. — To jest Enid
Sinclair.

— Nie lubisz si¢ przytula¢ - méwi pytajacym tonem Enid. -
Kumam!

- Wybacz, prosze, Wednesday — wtraca si¢ moja matka
z u$mieszkiem na twarzy wskazujacym na to, ze Enid i jej te-
cza w niej takze budzg jedynie lito$¢. - Jest uczulona na kolory.

Targa mng okropny wewnetrzny konflikt, w ktérym kazde
rozwigzanie okazuje si¢ porazka. Albo zmusze si¢ do polubie-
nia Enid Sinclair, albo bede¢ miala takg sama opini¢ na jej te-
mat jak moja matka.

- O, wow, masz alergie na kolory - méwi Enid, patrzac na
mnie z autentyczng troska. — Jak wygladaja objawy?

Whbijam w nig nieruchome spojrzenie.

— Moja skdra pokrywa si¢ bablami, po czym miesnie odry-

waja sie od kosci.
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— Tak! - przerywa nam dyrektorka Weems, usmiechajac sie
dyplomatycznie. — Na szczgécie zaméwilismy dla ciebie spe-
cjalny, pozbawiony koloréw mundurek. Enid, moze po6jdziesz
z Wednesday odebra¢ go od kierownika dziekanatu i wez-
miecie od razu jej grafik? Mozesz ja pozniej oprowadzi¢ po
kampusie, a my z jej rodzicami zajmiemy si¢ w tym czasie wy-
pelnianiem dokumentéw.

Ostatnie stowa wypowiada takim tonem, jakby wypelnia-
nie papieréw z moimi rodzicami bylo gtéwng atrakcja dnia. Nie
wyrwe sie stad, jesli bede przebywaé w otoczeniu dorostych,
wymagaloby to co najmniej rytualnej ofiary. A w miejscu ta-
kim jak Akademia Nevermore nawet to mogtoby si¢ okaza¢
zbyt oczywiste, Zeby zadzialato.

- Prowadz - méwig, rzucajac najpierw rodzicom znacza-
ce spojrzenie.

Enid jest pelna entuzjazmu. Nalega, abym pozwolita si¢
oprowadzi¢, mimo ze robig¢, co w mojej mocy, by przekonac ja,
ze nie jest to konieczne. Nie musze wiedzie(, ze szkota powsta-
ta w 1791 roku. Zaktadam, ze przygotowanie ucieczki z tego
przesigknietego nachalng romantyczng estetyka wiezienia nie
zajmie mi wiecej minut.

— Dlaczego chcesz uciec? - pyta Enid, gdy jej o tym mo-
wie. — To miejsce jest wspaniale! O wiele lepsze niz zwykle
szkoly.

— To byl pomyst moich rodzicéw — méwig, dostrzegajac na
$cianie korytarza wejsciowego zdjecie druzyny szermierczej,
na ktérym widze moja matke. Jest ubrana w swéj mundurek.
Ma rozpuszczone wlosy, jaskrawoczerwone usta i usmiecha sie
zalotnie. — Szukali tyko okazji, zeby mnie tu wysta¢. To czgs§¢

ich zupelnie przewidywalnego planu.
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- Co to za plan? - pyta Enid.

- Chca, abym stata si¢ taka jak oni - méwie, wzdychajac
cigzko. To najgorszy los, jaki méglby mnie spotka¢. Moze poza
mieszkaniem do konca zycia w teczcowym pokoju.

- No wiasnie - méwi Enid. - Skoro bedziemy ze sobg miesz-
ka¢, czy mozesz mi co$ wyjasnic?

- Raczej nie.

Ona jednak nie odpuszcza.

- Chodza plotki, ze w poprzedniej szkole zabiltas jednego
z uczniow, a twoi rodzice zatatwili ci mozliwos¢ dalszej nauki
tutaj, mimo Ze stanowisz zagrozenie dla otoczenia i samej siebie.

- Bzdury - odpowiadam znuzonym tonem.

Enid wyraznie oddycha z ulga.

— Byto ich dwoch. Ale to w zasadzie bez znaczenia.

Wyglada przez chwilg, jakby wahala si¢ miedzy wyborem
trwogi a rozbawienia. Z jej ust wydobywa sie¢ w koncu staby
zdtawiony chichot, $wiadczacy o tym, ze nie zdecydowata si¢
jednak na zadng z tych dwodch opcji.

Na szczescie dla niej docieramy do dziedzinca, ktory wygla-
da na miejsce towarzyskich interakecji. Widok tylu dzieciakéw
wygladajacych jak torby wypelnione kipiagcymi hormonami
rozprasza mnie na tyle, ze Enid udaje sie przeja¢ inicjatywe.

— Okej, uktad kampusu mozesz sobie zobaczy¢ na mapie,
pozwol wigc, ze skupimy si¢ na rzeczach istotniejszych. Wyjas-
nie ci, kto jest kim, jesli chodzi o relacje towarzyskie.

Wyglada na autentycznie podekscytowang perspektywa po-
dzielenia si¢ ze mng tymi informacjami, a ja, mimo ze czuje si¢
nieco przytloczona, nie moge dac jej tej satysfakcji.

- Nie interesujg mnie banalne plemienne zachowania na-

stolatkéw — odburkuje.
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~ Swietnie! - odpowiada Enid z nutg czegos, co brzmi jak
prawdziwy sarkazm. — Bedziesz przynajmniej miata na kogo
wyla¢ te ewidentnie niezmierzone poklady pogardy.

Przyznaje jej w myslach racje¢ i gestem reki pozwalam jej
kontynuowac¢. Im szybciej z tym skoniczymy, tym lepiej.

- Cztery gléwne kliki w Nevermore to: Kly, Futra, Kamie-
nie i Luski.

Moj szukajacy wszedzie podobienstw moézg zdazyt juz ich
wszystkich rozpozna¢, nie musiata nawet unosi¢ dioni. Kly,
czyli wampiry, gapig sie ponuro w ekrany swoich smartfonow,
siedzac przy stole, na ktory nie padaja bezposrednio promienie
stonica. Zastanawiam sie, czy cate nieSmiertelne zycie spedzone
w szkole jest w stanie doprowadzi¢ kogos do szalenstwa, i obie-
cuje sobie, ze si¢ tego dowiem przy najblizszej okazji.

— Niektorzy z nich kibluja tu dostownie od dziesiecioleci —
mowi Enid i zaczyna macha¢ reka w kierunku grupy oséb,
ktore wygladaja, jakby miaty taka sama obsesj¢ na punkcie ja-
skrawych koloréw jak ona. — To sg Futra, czyli wilkotaki. Moje
ziomki, jesli sie jeszcze nie domyglitas.

Wyje w ich kierunku, aby po chwili blysna¢ mi przed ocza-
mi swoimi wysuwanymi pazurami.

— Pewnie macie tu niezlg impreze w trakcie petni.

- Ogarnetam ci juz nauszniki ochronne - méwi, usmiecha-
jac sig¢ szeroko. Mam nadzieje, ze lubisz rdz!

- Bez komentarza. Domy$lam sig, ze Luskami nazywacie
syreny?

- Owszem - potwierdza Enid, witajac si¢ z grupa nie-
ziemsko pigknych oséb, ktdre zebraly sie¢ wokdt fontanny. —
Ta w $rodku to Bianca Barclay. Arystokracja Nevermore. Nikt

nie wchodzi jej w droge. Chociaz ostatnio jej pozycja nieco si¢
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nadwatlifa. Enid schyla sie i zaczyna méwic ciszej. - Podobno
nie jest w najlepszej formie, odkad ona i Xavier Thorpe zerwali
ze sobg na poczatku semestru.

— Enid! - stysze czyj$ glos za naszymi plecami. Gdy si¢ od-
wracam, widze zblizajacego si¢ do nas wysokiego chlopaka
w przyduzej czapce. Wyglada, jakby cos pod nig skrywal.

Nie chowam sie celowo za Enid, ale chlopak nie widzi, ze
stoje tuz za nig, co wcale mi nie przeszkadza. Skoro nadarza
sie ku temu okazja, chetnie skorzystam z daru niewidzialnosci.

- Ajax - wola Enid $miesznym zalotnym tonem, rozciaga-
jac druga sylabe. Probuje mu sie lepiej przyjrze¢, nie zdradzajac
jednoczesnie swojej obecnosci, szukajac powodu, dla ktérego
zdecydowala si¢ na modulacje¢ glosu.

Niewiele potrafie powiedzie¢ po pierwszym spojrzeniu. Nie
wyglada specjalnie wyjatkowo. Jesli wezmiemy pod uwage po-
nadprzecietng urode Enid, dodamy do tego symetrie jej twarzy,
gladkos¢ i kolor skdry, stosunek odstonietych czesci ciata do
zakrytych oraz zaawansowane umiejetnosci korzystania z pro-
duktéw pielegnacyjnych, dojdziemy do wniosku, ze srednio do
siebie pasuja.

— Nie uwierzysz, czego si¢ dowiedzialem o twojej nowej
wspotlokatorce - méwi Ajax, nieSwiadomy mojej obecnosci. —
Ona je ludzkie mig¢so. Wszamala tego dzieciaka, ktérego zabi-
ta. Lepiej na siebie uwazaj.

Wzdycham cicho, biorgc za punkt honoru zrzeczenie si¢
swojego wygodnego statusu obserwatora.

— Jest zupelnie odwrotnie - o$wiadczam w momencie,
w ktérym Enid odsuwa si¢ na bok. — Prawda jest taka, ze file-
tuje ciala moich ofiar, a nastepnie karmie nimi moje domowe

zwierzaki.
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Patrz¢ temu mniej niz przeci¢tnemu chlopakowi prosto
w oczy, dopdki pierwszy nie spusci wzroku. Zwycigstwo.

- Ajax - méwi Enid, prébujac powstrzymac chichot. - To
moja nowa wspollokatorka, Wednesday.

- Wow - moéwi. — Cala jestes czarno-biata.

Skreslam wyjatkows inteligencje z mojej listy potencjalnych
powodow, dla ktorych Enid po$wigca mu uwage, wyczerpujac
tym samym wszystkie mozliwe opcje.

— Nie przejmuj si¢ nim - rzuca, odwracajac si¢. — Jest sym-
patyczny, ale mato rozgarniety. Gorgony, wbrew pozorom, nie-
wiele majg pod czapka.

Doceniam zart. Enid wyglada na zadowolona z siebie.

— Plotki si¢ skoncza, gdy tylko zabierzemy si¢ za twoje so-
cial media - méwi. — Trudno co$ o tobie znalez¢ w sieci, wigec
ludzie zaczynaja wymysla¢ niestworzone historie. Powiedz, ze
masz przynajmniej konto na Instragramie?

- Mysle, ze media spolecznosciowe to wysysajaca dusze
proznia pozbawionej znaczenia afirmacji - odpowiadam.

Enid przytakuje, nie wiedzac, co na to odpowiedzie¢. Wra-
cam do naszego pokoju w ciszy, sama.

Moi rodzice i Pugsley wyjezdzaja przed kolacja, co jest jedy-
ng dobrg rzecza, ktéra mnie dzis spotkala. Stoje razem z nimi
na okraglym podjezdzie, nie starajac si¢ nawet ukry¢ swojego
zniecierpliwienia.

— Chlopaki, czy mozecie poczeka¢ w aucie? - méwi moja
matka, zwracajac si¢ do reszty rodziny po tym, jak juz sie
z nimi pozegnalam. - Wednesday i ja potrzebujemy chwili
na osobnosci.

Aby nie opdznia¢ ich wyjazdu, decyduje si¢ nie wyraza¢

przekonania, ze nigdy nie mialy$my - i prawdopodobnie mie¢
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nie bedziemy - interakcji, ktéra wymagataby chwili na osob-
nosci.

Gdy znikajg w karawanie, rzuca mi zdecydowanie niesen-
tymentalne spojrzenie.

— Chcialabym, zeby$ wiedziala, ze poprositam wszystkich
naszych krewnych, aby powiadomili mnie, gdy tylko twoj cien
padnie na ich prég. Nie masz dokad uciec. Postaraj si¢ wyko-
rzystac czas spedzony tutaj jak najlepie;j.

W myslach drwig sobie z tych uwag. Tak jakbym w pierw-
szej kolejnosci planowala udac si¢ do krewnych.

- Jak zwykle mnie nie doceniasz, matko.

Ignoruje moje stowa, siegajac do torebki, ktéra zwykle nosi
za nig maj ojciec.

— Mam dla ciebie maty drobiazg.

Wrecza mi naszyjnik wysadzany czarnymi kamieniami. Po-
srodku zawieszki znajduje si¢ srebrna litera W - lub M, w za-
leznosci od tego, jak si¢ ja obrdci. Jest ohydny.

— Zrobiono go z obsydianu - méwi. — Azteccy kaptani uzy-
wali tych kamieni do wywolywania wizji. To symbol naszej
wiezi.

Stowo ,wizje” napawa mnie wstretem. Nie wigze go ze stra-
chem, niemniej jestem zdeterminowana, aby zachowac je dla
siebie. Czymkolwiek ono jest.

- Nie jestem tobg, matko — méwie. — Nigdy si¢ nie zako-
cham, nie bede prowadzita domu ani nie zaloze rodziny.

Pocigga nosem, tak jakby dalo si¢ ja zranic.

- Podobno dziewczynki w twoim wieku maja w zwyczaju
mowic przykre rzeczy. I nie powinnam bra¢ sobie tego do serca.

— Na szczescie nie masz serca.

Te ostatnie stowa wywotujg usmiech na jej twarzy.
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— Och, dzigkuje¢ kochanie.

Nastepnie wciska mi torbe z pokaznych rozmiaréw krysz-
tatowa kulg i obiecuje odezwac¢ si¢ (mimo moich protestow)
z konicem tygodnia, po czym odjezdzaja. Stoje na wietrze i od-
dycham z ulga. Wiem, ze Nevermore nie jest miejscem dla
mnie. Gdy jednak nie stoja mi nad glows, nie czuje si¢ zmu-
szana do wchodzenia w role, ktdrg chcg mi narzucic.

Role niedojrzatego dziecka. Przysztej wariatki. Zbuntowa-
nej corki. Czlonka rodziny Addamséw. Nie dam si¢ zamkna¢
w zadnej z tych szufladek.

Pograzona w fantazjach dotyczacych ucieczki, nie zdaje so-
bie sprawy z tego, ze wlasnie teraz tuz za rogiem rozgrywa sie
jedno z serii tajemniczych wydarzen. Takich, w ktérych nie-
bawem przyjdzie mi wzia¢ udzial. O szczegétach dowiaduje
sie jednak znaczenie pdzniej. W dniu mojego przyjazdu nie
zobacze zdje¢ porozrywanych czlonkéw podréznika zwisajg-
cych z konaréw drzew ani nie poznam przyczyny jego $mierci.

Nie dowiem si¢ o glebokim przekonaniu szeryfa z Jericho,
ze morderstwo to — nie bedace odosobnionym przypadkiem —
ma jaki$ zwigzek z Akademig Nevermore, ani o powodach
uprzedzen, ktore zywi.

Nastepnego ranka lokalna gazeta opublikuje stonowany
artykul na temat ataku niedzwiedzia. To on bedzie inspiracja
dla pewnego makabrycznego opisu, ktéry umieszcze pdzniej
w mojej powiesci. Jednak prawda, jak to czesto bywa, okaze sie

o wiele dziwniejsza od fikcji.



